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Upozorenje
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KANMED Operatherm OP3 Vodic za korisnika, Kratke
instrukcije

Namena

KANMED Operatherm OP3 sistem za grejanje pacijenta je namenjen za upotrebu pre, za vreme i
posle operacije. On se mora koristiti u skladu sa ovim uputstvom. Sistem je namenjen da smanji
rizik od hipotermije. On nije namenjen za kuénu upotrebu. Njime treba da rukuje samo
kvalifikovano medicinsko osoblje koje je zavrsilo obuku za ovaj proizvod. Uredaj nije namenjen za
upotrebu u uslovima EMS (mesta vanrednih situacija/nesrec¢nih slucajeva, izvan profesionalnih
zdravstvenih ustanova, u transportnim sredstvima)

Upozorenje! Nepravilna upotreba opreme za grejanje moze prouzrokovati ozbiljne povrede.
Korisnik mora pazljivo procitati ovo uputstvo pre upotrebe.

Priprema

Postavite jastuk za grejanje na operacioni sto. Prekrite jastuk za grejanje prethodno ugrejanim
Kanmed jastucima sa gelom.

Spojite kabel jastuka za grejanje sa konektorom na Kontrolnoj Jedinici.

Spojite priklju¢ni kabel sa uti¢nicom strujnog napajanja sa zastitnim uzemljenjem. Zelena svetleca
dioda (LED) na Kontrolnoj Jedinici se pali kada je priklju¢eno napajanje elektricnom strujom. Posle
prikljuCivanja nastaje unosenje programskog sistema i bi¢e potrebno oko 30 sek. pre nego Sto
sistem bude spreman za rad (kada se na displeju vidi stand-by).

Start/Stop Q)

Za startovanje pritisnite dugme na prednjoj plodi. Proverite da li se pravilno vrsi automatsko samo-
testiranje. Kada vam se postave pitanja, odgovorite odabiranjem opcije “Yes (Da) potvrdujuéi da je
jastuk za grejanje prekriven Kanmed jastucima sa gelom. Ako odaberete opciju No” (Ne),
maksimalna temperatura ¢e biti ograni¢ena na 37°C.

Sistem se podeSava na stand-by (stanje pripravnosti) pritiskom start/stop dugmeta pet sekundi.
Kada je sistem u stanju pripravnosti, snaga strujnog napajanja se moze iskljuciti. (Slucajno
aktiviran alarm snage se moze resetovati pritiskanjem on/off dugmeta dve sekunde).

Podesavanje temperature

Standardno podesavanje temperature je 37°C. ProseCna temperatura jastuka za grejanje se moze
podesiti izmedu 33°C i 39°C pritiskanjem [<] ili [>] dugmadi sve dok se na displeju ne prikaze
zeljena temperatura. Preporucuje se temperatura od 39°C, pogodna za vecinu situacija ali je treba
uskladiti sa zahtevima pacijenta.

Napomena: Kada se temperatura podesi iznad 37°C ili ispod 35°C, uredaj ¢e upozoriti rukovaoca traZenjem
potvrde.

Upozorenje! Uvek pratite stvarnu temperaturu tela pacijenta pouzdanom metodom.

Sigurnosne informacije
Uputstvo korisnika PaZljivo procitajte celo uputstvo pre koris¢enja opreme.

Smanjen protok krvi Delove tela koji imaju smanjen protok krvi ili ga nemaju ne treba nikada
utopljavati. Podesite sistem na stand-by dovoljno vremena unapred pre
zatvaranja krvnog suda.

Kodovi greske Ako sistem otkrije gresku Cuce se zvucni alarm i na displeju kontrolne jedinice
¢e se pojaviti kod kao “Code XXX".
Znacenje koda greske se takode pojavljuje ikonicom. Potpune informacije o
gresci se nalaze u uputstvu za korisnika.

Kvar sistema Ako se samo-testiranje Operatherm OP3 ne vrsi pravilno, supervizor funkcije
na displeju prikazuje alarm ili gresku ili mehanicko oSteéenje kontrolne
jedinice i tada ¢e morati da ga pregleda kvalifikovano tehnicko lice pre
upotrebe. Ako se uverite da Operatherm OP3 ne radi pravilno, odmah
iskljucite sistem i potrazite savet od kvalifikovanog tehnicara.
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1 NAMENA

Uputstvo za korisnika

KANMED Operatherm OP3 sistem za grejanje pacijenta je namenjen za upotrebu pre, za vreme i
posle operacije. On se mora koristiti u skladu sa ovim uputstvom. Sistem je namenjen da se smanji
opasnost od hipotermije. On nije namenjen za kuénu upotrebu. Njime moze rukovati samo
kvalifikovano medicinsko osoblje koje je zavrSilo obuku za ovaj proizvod u skladu sa bolnickom
praksom. Uredaj nije namenjen za upotrebu u uslovima EMS (mesta vanrednih situacija/nesrecnih
slucajeva, izvan profesionalnih zdravstvenih ustanova, u transportnim sredstvima)

Najnovija verzija uputstva za korisnika i informacije o priboru mogu se na¢i na www.Kanmed.se

2 OBJASNIENJE KORISCENIH SIMBOLA

(Zelena LED) Indikator napajanja
elektricnom strujom

Start/Stop dugme

(Crvena/Narandzastra LED)
Indikator greske

UtiSavanje alarma

Procitajte priruc¢nik sa instrukcijama

Opasnost od eksplozije u prisustvu
zapaljivih gasova

Klasa sigurnosti BF, siguran sa
defibrilatorom

v
oé

Povecava temperaturu, ili menja
osvetljeno selektovanje u MENIJU

Smanjuje temperaturu, ili menja
osvetljeno selektovanje u MENIJU

Selektuje glavni MENI, ili menja
osvetljeno selektovanje u MENIJU

Selektuje alternativni rezim rada
displeja ili menja osvetljeno
selektovanje u MENIJU

ENTER, selektuje osvetljenu
stavku MENIJA

Priklju¢na tacka ujednacavanja
potencijala uzemljenja

IPX7 Vodonepropusni jastuk za
grejanje

Ispunjava MDD93/42/ECC. (Obavesteno telo 0413= Intertek Semko AB, Svedska)
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3 SIGURNOSNE INFORMACIJE

Upozorenja

e Pravilna upotreba. Da obezbedite optimalne performanse i da sprecite nepravilnu upotrebu, morate u
celosti procitati uputstvo za korisnika pre koris¢enja sistema.

. Kvar sistema. Ako samo-testiranje Operatherm OP3 ne radi pravilno ili ako je nadzornik funkcije na
displeju prikazao alarm ili poruku o gresci ili ako je Kontrolna Jedinica pretrpela mehanicko ostecenje,
njega mora pregledati kvalifikovano tehnicko lice pre koriS¢enja. Ako sumnjate u pravilan rad Operatherm
OP3, odmah potraZite savet od kvalifikovanog tehnicara.

¢ Smanjena cirkulacija krvi. Dovod toplote do tkiva sa smanjenom cirlulacijom krvi ili bez cirkulacije krvi
moze ozbiljno ostetiti tkivo. Postavite jastuk za grejanje tamo gde postoji cirkulacija krvi, u protivnom
iskljucite Operatherm OP3 za vreme ograni¢enja.

¢ Nikada nemojte koristiti Operatherm OP3 sistem bez Kanmed jastuka sa GELOM! Uverite se da
nema naboranih materijala ispod pacijenta. Sakupljanje fluida ispod pacijenta, narocito sredstava za
dezinfekciju, moze prouzrokovati iritaciju koze.

e Opasnost od elektricne struje. Sistem uvek mora biti spojen sa uticnicom dovoda elektri¢ne struje sa
pravilnim zastitnim uzemljenjem. Pre ciScenja Kontrolne Jedinice uvek izvucite kabel iz uticnice.
NAPOMENA: OP3 se ne sme medusobno povezivati sa drugim elektricnim sistemom. Ako se to uradi novi
“sistem” se kreira po definiciji i mora se izvrsiti sigurnosna klasifikacija OP3.

¢ Temperatura tela. Kada se koristi Operatherm OP3 sistem, stvarnu temperaturu tela pacijenta treba
pratiti pouzdanom metodom.

e Ispusten ili na drugi nacin eventualno osteéen. Ako je Operatherm OP3 Kontrolna Jedinica pala na
pod ili pretrpela eventualno ostecenje nju mora ispitati tehnicko lice pre upotrebe.

e Medikacija preko koze (flasteri) moZe da poveca dopremu lekova u telo pacijenta, Sto moZe da rezultira
povredom pacijenta kada se koriste zajedno sa uredajima za grejanje pacijenta

OPREZ

Gel. OP3 Jastuk za grejanje mora uvek biti potpuno prekriven Kanmed jastucima sa gelom. Gel povecava
kontaktnu povrsinu a time i koli¢inu prenosa energije na pacijenta. Vazno je da se jastuci sa gelom
prethodno zagreju posto hladni jastuci sa gelom crpe energiju iz pacijenta.

e Modifikacije. Neovlas¢éenom osoblju nije dozvoljeno da otvara Kontrolnu Jedinicu ili konektor jastuka za
grejanje. Nikakve modifikacije sistema nisu dozvoljene jer one mogu ponistiti sigurnosnu certifikaciju
sistema i ozbiljno ugroziti pacijenta. Moraju se koristiti samo originalni delovi. Kabel jastuka za grejanje se
ne sme menjati u duZini niti ni na koji nacin popravljati. Ako bude oste¢en mora se zameniti kompletan
jastuk za grejanje.

e Podesavanje temperature. Ako je povrsina OR-stola tvrda, krvni pritisak je nizak, tj. najvSe podesena
temperatura kod loSe cirkulacije, starijih pacijenata, pacijenata sa dijabetesom, itd. treba da bude 37°C .
Za izuzetno duge operacije i za pacijente osetljive na staticki pritisak (tj.dijabeticare), kombinacija
imobiliteta, pritiska koze i zagrevanja moze se pokazati kao losa kombinacija. U takvim slu¢ajevima morate
uzeti u obzir nekoris¢enje Operatherm OP3 sistema. Umesto toga koristite Kanmed WarmCloud dusek.

e Ocitavanje temperature. Napominjemo da je prikazana temperatura izracunata prosecna vrednost
temperature i moze se razlikovati od ocitavanja temperature lokalne tacke povrsine jastuka za grejanje.

e Deca i prevremeno rodene bebe. Spoljna temperatura lako utiCe na pacijente sa malom telesnom
masom, narocito na prevremeno rodene bebe. Oni se brzo prehlade i mogu dobiti groznicu ako se
prekomerno zagreju. Budite narocito oprezni prilikom podeSavanja temperature iznad 37°C.

¢ Kompatibilnost. Sa Kontrolnom Jedinicom Operatherm OP3 mogu se koristiti samo KANMED OP3 jastuci
za grejanje. Operatherm OP3 sistem NIJE kompatibilan sa jastucima za grejanje KANMED OP200 serije.

e EMC. Operatherm OP3 se mora instalirati i pustiti u rad u skladu sa predvidenim EMC informacijama.
(Detaljne EMC informacije mozete naci lodovanjem sa www.Kanmed.se)

e Oprema za DIJATERMIJU i Defibrilatore. U normalnim okolnostima ova vrsta opreme ne remeti
Operatherm OP3. Medutim, ako se dijametrija ili defibrilacija podesi na veoma visoke izlazne nivoe,
Operatherm OP3 moze oti¢i u stanje alarma. U takvom slucaju, restartujte sistem i proverite da li se
pravilno odvija samo-testiranje. Napominjemo da je kuciste Kontrolne Jedinice elektricno spojeno sa
zemljom.

e ECG poremecaj. U nepovoljnim uslovima moze dodi do opasnosti interferencije na ECG tragovima. To se
moze dogoditi ako ECG elektrode nisu primenjene striktno u skladu sa instrukcijama proizvodaca ili ako je
Operatherm OP3 jastuk za grejanje postavljen naopacke. Obezbedite pravilno podeSavanje ECG filtera na
monitoru.

¢ MRI kamere. Sistem nije namenjen za upotrebu sa MRI kamerama.

e Skladistenje jastuka za grejanje. Jastuk za grejanje treba skladistiti pomocu vesalice za jastuke za
zidnu montazu koja je ukljucena u sve isporuke kontrolne jedinice ili ga treba urolati do precnika koji nije
manji od 150 mm. Nemojte savijati niti preklapati jastuk za grejanje na nacin na koji nastaju ostri pregibi.

e« Ciscenje. Korisnici ne treba da koriste metode ciS¢enja ili dekontaminacije koje se razlikuju od onih koje
preporucuje Kanmed bez prethodne provere sa Kanmed firmom koja je predlozila metode koje nece oStetiti
opremu.
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4 UPOTREBA KANMED OPERATHERM OP3

KONTROLNA JEDINICA

Kontrolna jedinica sadrzi kontrolni sistem za grejanje baziran na mikroprocesoru koji reguliSe
temperaturu svakog elementa (zona za grejanje) u jastuku za grejanje. Temperatura se
kontinualno prati i na displeju se prikazuje izracunata srednja temperatura jastuka za grejanje.

Automatsko Samo-testiranje

Svaki put kada se Operatherm ukljuci on ce izvrsiti automatsko samo-testiranje svih funkcija
ukljucujudi interno sigurnosno kolo. Ako se otkrije greska, Operatherm OP3 nece poceti da greje,
oglasice se zvucni alarm a na displeju Ce se videti tip greske.

Upozorenje! Nikada nemojte koristiti sistem ako samo-testiranje nije korektno izvrseno!

Izgled prednje ploce

o
KANMED™ 1oy

. Displej

. Navodenje jastuka

. Konektor jastuka za
grejanje

. LED alarma

. LED snage

. Dugme za resetovanje
alarma

7. ON/OFF dugme

WN =

()6, N

Izgled zadnje ploce

Na zadnjoj ploci se nalaze
informacije o proizvodacu, broj
dela, serijski broj, napon, itd. Ovde
se takode nalazi priklju¢ak za spojni
kabel i opciona priklju¢na tacka
ujednacavanja potencijala
uzemljenja.
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JASTUK ZA GREJANIJE

104 cm dugacak standardni jastuk za grejanje OP3-104 (i 150 cm jastuk OP3-150) se sastoji od
osam pojedinacnih grejnih zona (elemenata) a jastuci za grejanje OP3-063 i OP3-050 od Cetiri
zone. Svaka zona se posebno temperaturno reguliSe. Zahvaljujuéi ovoj jedinstvenoj karakteristici
toplota se dovodi do dela jastuka gde je najpotrebnija.

Pojedinacni elementi su izolirani jedan od drugog i smesteni u tanku vrlo otpornu foliju. Oni su
hermeticki zaptiveni u meku plasti¢nu foliju kvaliteta odredenog za bolnice.

Jastuk za grejanje je vodonepropusan i lako se Cisti. Napon elementa je samo oko 30 VDC.

Jastuk se spaja na prednjoj ploci kontrolne jedinice. Konektor jastuka sadrzi fleS-memoriju za
kalibraciju parametara elemenata, unete informacije o prethodnim procedurama i nezavisno
sigurnosno kolo.

PRIPREMA

Jastuk za grejanje

Postavite jastuk za grejanje na operacioni sto sa Stampanom stranom nagore i pazite da se ne
preklopi.

Potpuno prekrite jastuk za grejanje prethodno zagrejanim Kanmed jastucima sa gelom i ¢arSavom
za krevet.

Odgovara jastucima za grejanje OP3-104 i OP3-150.
GE-455015 (50x45x 1,3 cm) Koristite dva Kanmed jastuka sa gelom na OP3-104 a tri na
OP3-150.

Jastuk sa
gelom

Jastuk sa ) (63 x43 x1,3cm)
gelom GE-436315

Jastuk sa ) (50 x30x1,5cm)
gelom GE-305015

Odgovara jastuku za grejanje OP3-063

Odgovara jastuku za grejanje OP3-050

Spojte jastuk za grejanje sa kontrolnom jedinicom i proverite da li je konektor potpuno utaknut.

Prikljucivanje na napajanje elektricnom energijom

Spojte prikljucni kabel sa uti¢nicom napajanja elek. energijom sa zastitnim uzemljenjem. Zelena
svetleCa dioda (LED) na kontrolnoj jedinici ¢e bljeskati. Kada je izvrSeno prikljucivanje na
napajanje elektricnom energijom kompjuter ¢e automatski unositi program (lodovati softver) i bice
potrebno oko 30 sekundi pre nego Sto sistem bude spreman za rad (kada se na displeju vidi stand-
by ekran).

Lokacija Kontrolne Jedinice

Locirajte kontrolnu jedinicu tamo gde se displej moze lako pratiti. Ona se moze okaciti uz pomoc
svoje rucice. Napominjemo da su rucica i kuciste elektricno spojeni sa zastitnim uzemljenjem.

Ne postavljajte kontrolnu jedinicu tako da je iskljucivanje elektri¢nog kabla iz uti¢nice otezano!

START

Ukljucite uredaj pritiskanjem start/stop dugmeta na prednjoj ploci. Proverite da li se vrsi samo-
testiranje. Potvrdite da su Kanmed jastuci sa gelom pravilno postavljeni odabiranjem “v” (pritisnite
[>] dugme i “Enter”). Grejanje ¢e sada poceti automatski na 37°C. Za vreme prvih 10 minuta posle
starta, Operatherm c¢e vrsiti ciklus “podizanja snage” tako da maksimalna izlazna snaga bude
dovedena do jastuka za grejanje. Posle 10 minuta, maksimalna izlazna snaga ¢e se smanjiti.

Napomena 1: Ako se Operatherm OP3 ne ponasa kako je gore opisano on se ne sme Kkoristiti i mora ga
pregledati kvalifikovani tehnicar.

Napomena 2: Za vreme prvih 10 minuta posle starta, Operatherm ce vrsiti ciklus “podizanja snage” tako da
maksimalna izlazna snaga (oko 180 W) bude dovedena do jastuka za grejanje. Posle 10 minuta, maksimalna
izlazna snaga ce biti ograni¢ena. Razliciti tipovi jastuka imaju razli¢ita ograni¢enja snage.

STOP
Podesite sistem na stand-by drzedi start/stop dugme na prednjoj plodi pritisnutim duze od 5 sek. U
stand-by rezimu rada snaga elektricnog napajanja se moze ukloniti do potpunog pada snage.

Napomena: Operatherm OP3 je namenjen da radi kontinualno, tako da odrzava jastuke sa gelom zagrejanim i
spremnim za upotrebu u svako vreme.
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SELEKTOVANJE TEMPERATURE
Standardno podeSavanje temperatura je 37°C. Prose¢na temperatura jastuka za grejanje se moze
podesiti izmedu 33°C i 39°C pritiskanjem [<] ili [>] dugmadi sve dok se na displeju ne vidi Zeljena
temperatura. Obi¢no se preporucuje podesavanje temperature na 39°C za vedinu situacija, ali je
treba prilagoditi zahtevima pacijenta.

Napomena: Kada je temperatura podesena iznad 37°C ili ispod 35°C, uredaj ¢e upozoriti rukovaoca trazeci
potvrdu.

NAVODENJE

Za vreme normalne operacije, mogu se selektovati dva razli¢ita displeja. OP3 ¢e startovati sa
standardnim displej ekranom dajudi informacije o podesenoj i stvarnoj temperaturi, stvarnoj emisiji
snage i proteklom vremenu od ukljucivanija.

Pritiskanjem “strelice dole” prikazace se ekran “Temp (temperatura) i Power (snaga) “. To je
ekran koristan za pracenje rasprostiranja snage i temperature do razlic¢itih temperaturnih zona
jastuka za grejanje i informacija o tome koliko je energije emitovano za vreme tekuce procedure.
PodesSena temperatura se ne moZe menjati kada se ovaj ekran prikaze na displeju.

Ako se pritisne “strelica gore”, sistem se vraca na standardni ekran displeja.

JASTUCI SA GELOM

Uvek prekrite jastuk za grejanje sa Kanmed jastucima sa gelom.

Uvek koristite Kanmed jastuke sa gelom da postignete ravnomernu distribuciju toplote, vecu
kontaktnu povrsinu sa telom pacijenta i da smanijite rizik od ozleda koze.

Uvek prethodno zagrejte jastuke sa gelom. Hladni jastuci sa gelom ¢e izvuéi energiju iz pacijenta
za vreme prvih 20 - 40 minuta. Jastuci sa gelom treba da budu zagrejani do 42°C (za ovu svrhu
su namenjeni KANMED ormarici za grejanje).

Preko jastuka sa gelom se moze staviti tanki krevetski ¢arsav (ispod pacijenta).

Najefikasnija metoda za pred-grejanje je Kanmed
ormari¢ za grejanje. Alternativa je da se jastuci sa
gelom urolaju zajedno sa jastukom za grejanje i da
se sistem ostavi da radi na maksimalnoj
temperaturi vise od 2 sata.
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OBJASNIENJE EKRANA DISPLEJA

Sistem ima funkciju da saCuva ekran, uzrokujuéi da se pozadinsko svetlo zatamni 30 minuta posle
pritiskanja bilo kog dugmeta. Ova funkcija vaZi za sve ekrane displeja. Da “probudite” sistem iz
tog rezima rada samo pritisnite bilo koje dugme.

Start

Vidi se ¢im se uklju¢i u napajanje elektricnom energijom.
Startni ekran

Q
KANMED OPERATHERM Ovaj ekran se vidi na displeju kratko posle ukljucivanja
System starting uredaja u napajanje elektricnom energijom i takode za vreme
dok startuje kompjuter (oko 20 sekundi), a zatim sledi prazan
ekran 10 sekundi. Posle praznog ekrana sistem ide u stanje
pripravnosti.

Stand-by ekran (stanje pripravnosti)
o Ovaj ekran se vidi kada je sistem u stanju pripravnosti i
KANMED OPERATHERM spreman je za ukljudivanje (pritiskanjem on/off dugmeta), ili
pristupa do tehnickog menija pritiskanjem “menu”.

14 . 2 5 . 1 1 Da potpuno iskljucite sistem morate izvaditi kabel iz strujnog
2008-07-12 napajanja. To mozete raditi samo kada je sistem u stanju
pripravnosti (u protivnom ¢e se ukljuditi alarm za gubitak
snage).

OPERATHERM

Normalan rad
Funkcijama se moze pristupiti posle pritiskanja on/off dugmeta u stand-by rezimu rada.

Ekran samo-testiranja sistema
System Self Test Samo-testiranje ¢e poceti automatski kada se pritisne
on/off dugme. Informacije o dijagnostickom testu koji se vrsi
se vide na displeju (provereni delovi postaju zeleni ako se
utvrdi da su u redu). Ako se otkrije greska, poruka o gresci
¢e se videti na displeju (vidi poglavlje o otkrivanju
nedostataka).
Svetleca dioda alarma c¢e biti narandzasta/crvena za vreme
testiranja jastuka za grejanje. Kada test bude zavrsen Cuce se

OPERATHERM kratak zvucni alarmni signal.

Ekran za potvrdu gela

Podstice rukovaoca da
M potvrdi da li su Kanmed M
jastuci sa gelom pravilno
- S ? naneti. Pozitivan odgovor ‘ L )

P omogvuéava! koris¢enje T
podeSavanja temperature

x J iznad 37°C. x Q/

OPERATHERM OPERATHERM

NAPOMENA: Kada se potvrdi pozitivnim odgovorom prenosenjem osvetljenog selektovanja na
zeleno “V" (koriste¢i [<] ili [>] dugmad) i pritiskanjem “Enter”, vidi se ekran standardnog
podeSavanja i sistem ¢e poceti da radi na standardno podeSenoj temperaturi od 37°C. Dozvoljena
su podesavanja vece temperature.

/@

== oo

OOoOo|m
o o o | |

Ako se odabere “X”, sistem ce poceti da radi na standardno podesenoj temperaturi od 37°C.
PodeSavanje temperature Ce sada biti ograni¢eno na max 37°C.
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Standardni displej
M0O0O:00:50 . Informacije o:

—_O 1. Vremenu proteklom od startovanja
® = 168W @

@E:C 3 7 o@

2. Snazi jastuka za grejanje

3. Temperaturi jastuka za grejanje

4. PodesSenoj (zeljenoj) temperaturi jastuka za grejanje

5. Indikatoru gela (ikonica prisutna ako je odgovor potvrdan)
6. Statusnom prugastom kodu

Podesavanja
temperature
Kada se odabere

o) temperatura ispod 35°C o)
< ? ili iznad 37°C, uredaj ée > ?
3 5 = upozoriti rukovaoca =
podsticanjem na potvrdu
Q/ x (rukovalac da pritisne x Q/
“"Enter”)

SAVETI: Dodatni pritisak na [<] dugme takode sluzi kao “enter” kada se odabere podesavanje niske
temperature, a na [>] dugme kada se odabere podeSavanje visoke temperature.

Displej snage i energije
P=167W Pritiskanjem “strelice dole” sistem prikazuje slede¢
o j prikazuje sledece
E=1 Wh8 36.4 @ informacije:
4 1. P = Sadasnja snaga jastuka za grejanje
2. E = Izlaz energije od startovanja
37.0°C |36.3°C |37.0°C [36.8°C 3. Temperatura jastuka za grejanje (prosecna vrednost).

21W | 21w | 20w | 21w 4. PodeSena temperatura
5 5. Pojedinacna temperatura i snaga svakog od 8 grejnih
36.2°C |35.4° .0°C [36.3°C

21w 21w Toiw 21w . elemenata u jastuku
OPERATHERM Novi pritis.ak na.“strelicu dole” ili “strelicu gore” vraca sistem u
standardni radni ekran.

NAPOMENA: PodeSena temperatura se ne moze menjati kada je ovaj ekran na displeju. Vratite
sistem na standardni displej pritiskanjem “strelice dole” ako ¢ete menjati podesenu temperaturu.

5 CISCENJE, PROVERE PRE UPOTREBE I ODRZAVANJE

Ciséenje / Dezinfekcija

Uvek izvucite kabel iz uti¢nice strujnog napajanja pre procedure odrzavanja. ObriSite Kontrolnu
Jedinicu vlaznom krpom i ako je potrebno koristite uobicajeno bolnicko sredstvo za brisanje.
Odistite vodonepropusni jastuk za grejanje sapunom ili uobicajenim sredstvom za CciS¢enje.
Dezinfikujte jastuk alkoholom ili uobicajeno koriS¢enim sredstvom za dezinfekciju.

NAPOMENA: Nemojte Cistiti jastuk u autoklavu. Nemojte uranjati konektor u bilo kakvu te¢nost.
Dezinfekcija: Kanmed Operatherm moze se dezinfikovati svim uobi¢ajenim povrinskim sredstvima
za dezinfekciju, kao i vlazne maramice Virkon®, Diversey Limpiador Clorado, Clinell, Chlor Clean,
Meliseptol® rapid, Dax yt, Terralin®,Dsimozon® pur , perform®.

Ukoliko niste sigurni, isprobajte sredstvo na maloj povrsini ili kontaktirajte svog regionalnog
distributera ili Kanmed

Provere pre upotrebe

Proverite da li su svi delovi Cisti i u dobrom stanju. Proverite da |li uredaj vrSi pravilno samo-
testiranje pri startovanju. Ako se pojave kodovi greSke i ne mogu se eliministai sugestijama datim
u sekciji otklanjanja nedostataka obratite se Tehnickom osoblju. Napomena: Ako bilo koji deo
sistema bude mehanicki ostecéen, funkciju sistema treba da proveri i koriguje tehnicko osoblje.

Odrzavanje
Kanmed Operatherm OP3 ne zahteva specijalno odrZzavanje osim onoga Sto je opisano u tehnickoj
sekciji ovog uputstva.

Skladistenje: Jastuk za grejanje treba odlagati na vesalici za jastuke ili ravno poloZiti. Ne sme se
savijati.
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Artikal br. Proizvod Komentar
s UkljuCuje vesalicu za jastuk, kabel i uputstvo za upotrebu.
OP3-022 Kontrolna jedinica | g2 i )0 e a n 220-240V AC, 50/60 He
OP3-115 Kontrolna jedinica Kao gore, ali podesena na 100-120 AC, 50/60 Hz
OP3-100 Kontrolna jedinica Kao gore, ali podesena na 100V AC, 50/60 Hz
1040 x 450 mm. Prozradan za X-zrake. Standardni jastuk
OP3-104 é?eﬁljac:;eJastuk za za grejanje. Odgovara vecini pacijenata. Zahteva dva
standardna Kanmed jastuka sa gelom.
0P3-150 150 cm Jastuk za 1500 x 450 mm. Prqzraéan za X-zrake. Zahteva tri
grejanje standardna Kanmed jastuka sa gelom.
630 x 430 mm. Prozracan za X-zrake. Mora se uvek
0P3-063 Kratki jastuk za koristiti sa jastukom sa gelom GE-436315. Za malu decu
grejanje za vreme operacije, grejanja posle operacije, ispod
zracecih grejalica, na stolovima za reanimaciju.
500 x 300 mm. ProzraCan za X-zrake . Mora se uvek
Mali i koristiti sa jastukom sa gelom GE-305015. Za malu decu
ali jastuk za s b i
OP3-050 grejanje za vreme operacije, grejanje posle operacije, ispod
zraCecih grejalica, na stolovima za reanimaciju i u
kolevkama beba.
GE-455015 Jastuk sa gelom 500 x 450 x 13 mm. Standardni jastuk sa gelom.
300 x 500 x 15 mm. Savrseno odgovara preko jastuka za
GE-305015 Jastuk sa gelom grejanje OP3-050. Opremljen sa dZzepom za jastuk za
grejanje.
630 x 430 x 13 mm. Savrseno odgovara preko jastuka za
GE-436315 Jastuk sa gelom grejanje OP3-063. 9 P J
OP3-005 Vesalica jastuka Vesalica jastuka za grejanje za zidnu montazu.
OP3-070 ll:grlgitl\lig ia Na engleskom jeziku.
OP3-064 Servisni priruc¢nik Na engleskom jeziku.
OP3-099 ﬁda.apter”za Za proveru kalibracije Kontrolne Jedinice.
alibraciju

REZERVNI DELOVI

Artikal br. Proizvod Komentar
700-0751 Gumeni ram NAPOMENA: po dva komada za svaku jedinicu.
700-0766 Zadnja nalepnica
Kuciste konektora Plasti¢no kuciste za konektor jastuka (gornje/donje)
700-0748 : AN .
za jastuk ukljucujuci zavrtnje.
200-0765 Prednja nalepnica
kontrolne jedinice
300-001 Procesor (CPU) (OP303-1 Displej i kompjuterska tabla)
300-002 Glavna tabla (0Op303-2)
300-003 Tabla snage (OP303-3)
300-004 I;?angormator (veliki transformator snage, 2 x 28,6 V 300 VA)
300-005 I;?angormator (transformator napajanja snagom, 10,3 V 9 VA)
300-006 Ulaz snage sa RF filterom
300-007 Konektor 37 nozica F/F
300-008 Zadnja ploca bez nalepnice
300-011 Komplet kabel Komplet kabel za kontrolnu jedinicu
Rucica kontrolne
300-012 Jedinice
) Donja ploc¢a
300-013 kontrolne Jedinice
300-014 Ormari¢ kon.jedinice | (goli ormari¢)
700-0255 Elastosil A07, 90ml | Silikonski lepak za fiksiranje gumenih ramova.

* Najnovija verzija prirucnika se moze dobiti na www.Kanmed.se

Za najnovije informacije o priboru, posetite www.Kanmed.se ili kontaktirajte vaseg dilera.
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7 TEHNICKE INFORMACIJE

Kontrolna Jedinica sadrzi kontrolni sistem za grejanje baziran na mikroprocesoru koji reguliste
temperaturu svakog od 8 elemenata (grejnih zona) jastuka za grejanje. Temperatura se prati
kontinualno i na displeju se prikazuje izracunata srednja temperatura jastuka za grejanje.

Sigurnosni sistem u kontrolnoj jedinici stalno prati snagu napajanja strujom, unutrasnje napone,
radne parametre, stanje jastuka i ponasanje svakog elementa.

Dva autonomna sigurnosna kola, potpuno nezavisna od operativhog sistema baziranog na
mikoprocesoru mogu u svako vreme zaustaviti grejanje ukoliko dode do stanja koje moze
prouzrokovati prekomernu temperaturu.

Ako se otkrije kvar, kontrolna jedinica ¢e ukljuciti i vizuelni i zvucni alarm i iskljuciti grejanje. Tip
greske se vidi na displeju alarma. Opis kodova greske se nalazi u poglavlju “Otkrivanje nedostataka”.

w n

MENI

Ovoj funkciji se moze pristupiti ako se pritisne dugme “Menu” (strelica gore) kada je uredaj u
rezimu rada pripravnosti. Ovaj meni ili ove funkcije nisu raspolozive za vreme normalnog rada
sistema. One su iskljuCivo namenjene za pripremu sistema ili kontrolu tehnicke funkcije.

Ekran glavnog menija

Main MENU Gornji meni. Navodite pritiskanjem “strelice gore” ili “strelice
dole” da osvetlite Zzeljenu akciju i pritisnite “enter”.
— EXIT EXIT vraca sistem u stand-by rezim rada.
Settings
Technical
Log Data

OPERATHERM

NAPOMENA: “iz funkcije (menija) se izlazi “strelicom gore” i vrac¢a sistem u stand-by rezim rada.

) Podesavanja sistema
System Settings Navodite pritiskanjem “strelice gore” ili “strelice dole” da
osvetlite zeljenu akciju i pritisnite “enter”.
EXIT vraca sistem u Glavni Meni.

—> EXIT

Set time and Date
Set Identifier
Logs To USB

OPERATHERM

NAPOMENA: “iz funkcije (menija) se izlazi “strelicom gore” i vrac¢a sistem u Glavni Meni.

. Podesavanje vremena i datuma
Set Date and Time Datum se podesSava na formatu YYYY-MM-DD a vreme na 24-
¢asovnom formatu HH-MM-SS.
1A, Navodite pritiskanjem [<] ili [>] dugmadi da osvetlite Zeljenu
2008.07.12-13:19:50 cifru koju ¢ete menjati i pritisnite “strelicu dole” da promenite
vrednost cifre.

“Enter” ¢uva novo podeSavanje i vraca sistem u meni za
PodeSavanje sistema.

“Menu” (strelica gore) ignoriSe sve promene i vrac¢a sistem u
OPERATHERM meni Podesavanje sistema.

NAPOMENA: iz funkcije menija se izlazi “strelicom gore” i vrac¢a sistem u meni PodeSavanja
sistema bez promene vremena i datuma.
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Podesavanje identifikatora

Naziv do 10 znakova se moze dati uredaju (i on ¢e se prikazati
na displeju u donjem levom uglu ekrana).

Navodite pritiskanjem [<] ili [>] dugmadi da osvetlite zeljenu
poziciju koja ¢e se menjati i pritisnite “strelicu dole” da
promenite znak (A do Z _0 do 9)

Set Control Unit Name
OPERATHERM

“Enter” ¢uva novo podesSavanje i vraca sistem u meni
Podesavanje sistema.

SEERETER “Menu” (strelica gore) ignorioSe svaku promenu i vraca sistem
u meni Podesavanje sistema.

NAPOMENA: iz funkcije menija se izlazi “strelicom gore” i vraca sistem u meni Podesavanja
sistema bez promene podesenog naziva.

Logovanje na USB (tehnicka funkcija)

System Settings Fajlovi sistema se mogu logovati u memoriju USB stika radi
nezavisnih analiza. Spojite USB stik na unutrasnji USB
EXIT konektor, osvetlite ovu funkciju i pritisnite “Enter”. Sacekajte

dok ne nestane “Upisivanje podataka” (Writing Data) pre nego
Sto izadete iz ove funkcije. Kontrolna jedinica sada ima
napisanu kopiju svojih unutrasnjih fajlova u USB memoriji.

Set time and Date
Set Identifier
—>Logs To USB

OPERATHERM

NAPOMENA: Kontrolni uredaj se mora otvoriti da se pride USB konektoru. To moZze vrsiti samo
obuceno tehnicko osoblje.

Tehnicki Podaci

Technical data Nekoliko funkcija sistema se mogu pratiti i kontrolisati, napr.
—> EXIT podaci softverske verzije, podaci o kalibraciji itd. Ove funkcije
Control Unit Summary su iskljucivo namenjene za tehnicko osoblje i osoblje za
Control Unit Cal. Data odrzavanje.

Heating Pad Summary
Heating Pad Cal. Data

System Measurements

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

, Sazet pregled kontrolnog uredaja
Control Unit Summary  1nformacije o softverskog verziji, informacije o kalibraciji,
SW Version 1.10 radnim satima i broju startovanja sistema (radne procedure).

Calibrated by: Pelle
Calibrated date: 2008-10-04
Total running hrs: 1167
No of sessions:; 103

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

“Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehnickih podataka.
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Calibrated Values

No 8 No 6 No 4 No 2
9214 | 9214 | 9214 | 9212
No 7 No 5 No 3 No 1
9239 | 9239 | 9242 | 9241 .

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

Pad Data Summary

PAD Nr: 23750

PAD type: OP3-104
PAD SW: 0.1
Calibrated by: Pelle
Calibrated date: 2008 -10-05

Total running hrs: 728

No of sessions: 43

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

PAD Calibrated Values
PAD Nr: 23750

No 8 No 6 No 4 No 2
29.09 | 29.11 | 29.06 | 28.88

No 7 No 5 No 3 No 1
28.90 | 29.15 | 28.96 | 28.95 -

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

System Measurements

PAD Number: 23750
U: 5.429 VDC

CH: 2

I 169.438 mA

Calculated R: 29.61 Ohm
Calculated T: 27.95°C

OPERATHERM

NAPOMENA: Ovo su funkcije koje treba da koristi samo obuceno tehnicko osoblje.

Uputstvo za korisnika

Podaci o kalibraciju kontrolne jedinice
Fabricki podesene kalibracione vrednosti za svaki od 8 kanala.

“Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehnickih podataka.

Sazet pregled podataka o jastuku za grejanje
Informacije o priklju¢enom jastuku.

Softverska verzija, informacje o kalibraciji, radni sati i broj
startovanja sistema (radne procedure)

“Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehnickih podataka

Podaci o kalibraciji jastuka za grejanje
Informacije o priklju¢enom jastuku.

Fabricki podesSene vrednosti kalibracije za svaki od 8
elemenata.

Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehnickih podataka

Merenje sistema

Ova funkcija meri svaki od 8 kanala posebno radi temeljne
analize preciznosti merenja sistema i stanja svakog elementa u
priklju¢enom jastuku za grejanje.

Pritisnite [<] ili [>] dugme da promenite kanal za proucavanje.
“Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehnickih podataka

CU Unit Log: 46

Start: 2008-10-09 08:37
End: 2008-10-09 08:38
Time: 1Im 13s

Mode: N

o Gel

Energy: 2 Wh

Alarm: 60 at: 2008-10-09 08:38

OPERATHERM

Logovanje podataka
Informacije o poslednjim procedurama

Meni” (strelica gore) vraca sistem u meni Tehni¢kih podataka

Pritisnite [<] ili [>] dugme da promenite logovanje.
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8 TEHNICKI PODACI

Kontrolna jedinica Art. br.: OP3-022
Napon Interno selektivan;
100 V AC, 110-120 V AC, 220-240 V AC
Frekvencija 50/60 Hz
PotroSnja snage 285 VA (max)
Temperaturni opseg 33°C do 39°C u stepenima od 1°C
Temperaturna preciznost Bolja od £1°C
Rezolucija 1°C (Rezolucija dipleja 0.1°C)
Nivo alarma prekomerne temper. 41.0°C + 0.5°C
Dimenzije D 255 mm, S 150 mm, V 120 mm.
TeZina 6 kg
Nacin rada Kontinualni

Zajednicko za sve jastuke za grejanje

Napon 30 Vv DC
Duzina kabla 2900 mm
Zastita od vode Vodonepropusan, izuzev konektora

Povrsina, elek.svojstva Nije elektri¢no provodljiv

Jastuk za grejanje Standard (104cm) Art. br. : OP3-104
Br. elemenata: 8
Max. snaga 200 W (8 x 25 W)
Dimenzije D 1040 mm, S 450mm, V 3 mm
TeZina 2 kg
Jastuk za grejanje Dugacak (150cm) Art. br.: OP3-150
Br. elemenata: 8
Snaga 200 W (8 x 25W)
Dimenzije D 1500 mm, S 450 mm, V 3 mm
TeZina 2,6kg
Jastuk za grejanje Kratak (63cm) Art. br.: OP3-063
Br. elemenata: 4
Snaga 100 W (4 x 25W)
Dimenzije D 630 mm, S 430 mm, V 3 mm
TeZina 1,6 kg
Jastuk za grejanje Mali (50cm) Art. br.: OP3-050
Br. elemenata: 4
Snaga 100 W (4 x 25W)
Dimenzije D 500 mm, S 300 mm, V 3 mm
TeZina 1,1 kg

Vreme grejanja
Elementi unutar jastuka oko 8-10 minuta sa 20°C na 37°C
Povrsina jastuka oko 25 minuta sa 20°C kada je testiran u uslovima
“ADEKVATNOG PRAZNJENJA TOPLOTE”
u (IEC601-2-35)

Okruzenje

Radna temperatura +15°C do + 40°C

Otprema i skladistenje - 20°C do + 60°C

Vlaznost 10% do 85% RH - bez kondenzacije
Sigurnosni standardi EN60601-1, EN60601-1-2, IEC60601-2-35

Tip zastite BF, bezbedan za defibrilator

Klasa zastite Klasa I

MDD klasifikacija Klasa IIb

Ocekivani vek trajanja

Kontrolna jedinica OP3. Kanmed garantuje bezbedan vek trajanja Kontrolne jedinice OP3 za
period od 10 godina od prvog dana koriS¢enja. To vazi pod uslovom da jedinica bude servisirana u
skladu sa uputstvom za korisnika i servisnim priru¢nikom i da nije modifikovana niti menjana na
bilo koji nacin iz bilo kog razloga.

Jastuk za grejanje. Jastuci za grejanje su potrosni proizvodi i o¢ekivani vek trajanja je jedna do
dve godine zavisno od nacina rukovanja i ucestalosti koris¢enja.
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9 OTKRIVANJE NEDOSTATAKA

Nadziranje funkcija i alarmi

Pored kompletnog samo-testa kada se sistem ukljuci, (kada se testiraju svi vitalni delovi i

sigurnosne funkcije), Operatherm OP3 nadzire funkcionisanje sistema za vreme normalnog rada i

oglasice se alarmom ili upozorenjem u sledec¢im slucajevima:

e Nepravilna temperatura (napr. alarm visoke ili niske temperature)

e Greska jastuka za grejanje (neispravan jastuk za grejanje ili koji trosi suvise energije)

e Greska Kontrolne Jedinice (otkrivena unutrasnja greska).

¢ Nestanak struje. (U slucaju nestanka struje, Operatherm alarmira svetlucanjem svetlec¢e diode
za indikaciju snage i isprekidanim zvukom pejdzera.) Alarm za nestanak snage je aktivan
najmanje 10 minuta. Alarm snage se utiSava kada rukovalac pritisne on/off dugme oko 2
sekunde).

Svaki jastuk za grejanje OP3 ima svoje sopstveno, potpuno nezavisno, sigurnosno kolo locirano u
konektoru jastuka za grejanje kao dodatnu sigurnost protiv prekomerne temperature usled
elektricnog kratkog spoja, vecih kvarova ili slicnih nepredvidenih opstih kvarora u kontrolnoj
jedinici. Ovo kolo u svako vreme prati napojni napon do svih osam elemenata u jastuku za grejanje
i ako se otkrije greska, ono ¢e prouzrokovati da kontrolna jedinica isklju¢i snagu napajanja do
jastuka za grejanje (aktivira sigurnosni relej). Dva razliCita stanja ¢e aktivirati sigurnosno kolo:

1. Ako ovo kolo otkrije dovod neregulisanog napona do bilo kog elementa (napr. veca greska u
kontrolnoj jedinici koja uzrokuje izlaz kratkog spoja).

2. Ako se kontrolna jedinica napaja sa viSe energije od 25000 W tokom perioda od 30 minuta do
bilo kog elementa, napr. greska u regulaciji temperature - ili abnormalno visoko toplotno
opterecenje.

U slucaju da Operatherm OP3 nagovesti alarm, zapazite kod greske (vidi objasnjenje kodova dalje
u ovoj sekciji). Ako postoji logicko objasnjenje, pokuSajte da eliminiSete stanje koje uzrokuje
alarm. Ponovo startujte uredaj i posmatrajte pravilno izvrSen samo-test. U slucaju da se alarm
vrati bez ocCiglednog razloga, uredaj mora pregledati kvalifikovano tehni¢ko osoblje.

Napomena: Ako se struja iskljuci pre nego sto je kontrolna jedinica podesena na stand-by rezim rada, ili ako
se on/off dugme nenamerno pritisne kada glavni dovod snage nije prikljucen, oglasi¢e se alarm! Ovaj “lazni”
alarm se resetuje jednostavnim pritiskanjem on/off dugmeta oko 2 sekunde.

Znaci za uzbunu
Samo poruke informacionog sistema, sistem ¢e nastatviti sa radom.

Displej uzbune i kod Opis / Akcije rukovaoca

greske
i Sporo hladenje. Jastuk za grejanje ima vecu temperaturu od podesene
temperature na kontrolnoj jedinici. Prugasti kod prikazuje na displeju ikonicu
1 termometra sve dok ovo stanje traje.
= : ’u Akcija: Normalno se ne zahteva nikakva akcija. Ta uzbuna se moZe dogoditi kada
! se temperatura smanji sa visokog podesavanja.

- Sporo grejanje. Jedan ili viSe elemenata jastuka nije dostigao 2°C manje od
podesene vrednosti posle 10 minuta.

Akcija: Normalno se ne zahteva nikakva akcija. Ova uzbuna se moze dogoditi
u kada uredaj startuje iz hladnog stanja. Ako se sistem restartuje, dogodice se 10
minutni period pojacanja snage koji ¢e pomoci da sistem brze dostigne podesenu

Neispravni elementi. Jastuk za grejanje sa jednim ili dva neispravna elementa je
priklju¢en na kontrolnu jedinicu.

Akcija: Resetujte uzbunu. Jastuk se moze koristiti ali se prvom prilikom treba
zameniti novim ispravnim jastukom.
A No: 4
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Alarmi srednje ozbiljnosti

Uputstvo za korisnika

GresSka u ovoj kategoriji iskljuCuje grejanje ali dozvoljava nastavak rada posle resetovanja alarma.

Displej alarma i kod Opis / akcije
greske rukovaoca

Displej alarma i kod Opis / akcije
greske rukovaoca

Otpor elementa
jastuka izvan
nominalnih granica.
Otpor jastuka odstupa
20% od predvidene
vrednosti. To se moze
dogoditi kada jastuk za
grejanje pocinje da biva
A No: 2 1 neispravan.

Akcija: Resetujte alarm. Ako se alarm ponovo
ukljudi jastuk za grejanje treba analizirati i/ili
zameniti.

Upozorenje na vrucu
tacku. Jedan ili vise
elemenata jastuka je
imao izracunatu
tempearturu vecu od
39,8°C podedene vrednosti,

tokom 10 minuta.
A\ No: 24

Akcija: Ako postoji logi¢no objasnjenje (nesto je
akumuliralo toplotu), samo resetujte alarm i sistem
¢e raditi kao obi¢no. Ako nema ociglednih neobicnih
radnih uslova, ili se alarm ponovo ukljuci, jastuk za
grejanje ili kontrolnu jedinicu treba analizirati i/ili
zameniti.

Log-Fajl kontrolne
jedinice je veoma

N V4 veliki (vreme za
g@ servisiranje uredaja)
VAN

AN\ No: 27

Akcija: Alarm se moze resetovati i sistem c¢e raditi
kao obic¢no. Pre koris¢enja uredaja slededi put,
kontrolnu jedinicu treba da servisira ovlasc¢eni
tehnicar.

Niska pocetna
temperatura jastuka.
Kontrolna jedinica je
izraCunala temperaturu
jastuka za grejanje na
13,7°C vrednost nizu od 15°C.

A\ No: 22

Akcija: Ako postoji logi¢no objasnjenje (start na hladno
kada je jastuk ohladen), samo resetujte alarm i sistem ce
raditi kao obi¢no. Ako je jastuk stvarno topao, ili se
alarm ponovo ukljuci, i jastuk za grejanje i kontrolnu
jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.

Sporo hladenje.
Prosec¢na temperatura
jastuka je imala
izraCunatu temperaturu
vecu od podesene
37.0°C vrednosti, tokom 5

& NO: 26 minuta.

Akcija: Ako postoji logi¢no objasnjenje (sniZzena
temperatura sa teskim telom na jastuku koje je
akumulirano prekomernu toplotu), samo resetujte alarm i
sistem ce raditi kao obi¢no. Ako nema ociglednih
neobic¢nih radnih uslova, ili se alarm ponovo ukljudi,
jastuk za grejanje ili kontrolnu jedinicu treba analizirati
i/ili zameniti.

Otkrivena
abnormalna

N P4 varijacija

g@ temperature.

e < Otkrivena promena u

temperaturi jastuka
brza od 5°C za 3

& No: 28 sekunde.

Akcija: Alarm se moze resetovati i sistem ¢e raditi kao
obi¢no. Ako nema ociglednih neobic¢nih radnih uslova, ili
se alarm ponovo ukljuci, jastuk za grejanje ili kontrolnu
jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.
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Alarmi visoke ozbiljnosti

Uputstvo za korisnika

Greska u ovoj kategoriji iskljucuje grejanje. Posle resetovanja alarma sistem ide u stand-by rezim
rada. Uredaj treba restartovati i izvrsiti automatski samo-test.

Displej alarma i kod Opis / akcije Displej alarma i kod Opis / akcije
greske rukovaoca greske rukovaoca

Greska u mernoj Greska u internoj
semi kola, nema komunikaciji .

N/ prihvatljivih podataka u N2 Verovatno

&@ toku 20 sekundi. g@ prouzrokovano

| g Verovatno 7 \ neispravnim

4 N prouzrokovano komponentama,
neispravnim neispravnim
komponentama. memorijskim kolima ili

AN No: 51

Akcija: Kontrolnu jedinicu treba da pregleda ovlaséeni
tehnicar.

Kontrolna jedinica

ima iskvareni softver.

Nl Verovatno

@i@ prouzrokovano

> < neispravnim
komponentama,
neispravnim

. memorijskim kolima ili
& No: 53 greskom softvera.
Akcija: Kontrolnu jedinicu treba da pregleda ovlaséeni
tehnicar.

Konektor jastuka za
grejanje nije pravilno

montiran ili je
ﬂ HD ostecen.

A\ No: 55

Akcija: Pokusajte da ponovo montirate konektor
jastuka i restartujte sistem. Ako greska i dalje postoji,
jastuk i konektor kontrolne jedinice treba da pregleda
ovlaséeni tehnicar.

Jastuk za grejanje
nije pravilno
proveren posle
kalibracije.

e
/N No: 57

Akcija: Jastuk za grejanje treba vratiti firmi KANMED
radi analize.

Prosecna
temperatura
premasila 41°C za
vise od 30 sekundi.

41,4°C
/N No: 59

/AN No:52

greskom softvera.

Akcija: Kontrolnu jedinicu treba da pregleda ovlasceni

tehnicar.

e 2
/N No: 54

Jastuk za grejanje
ima iskvareni softver.
Verovatno
prouzrokovano
neispravnim
komponentama,
neispravnim
memorijskim kolima ili
greSkom softvera.

Akcija: Jastuk za grejanje treba da pregleda ovlascéeni

tehnicar.

2 2
AN No: 56

Jastuk za grejanje
nije pravilno
kalibriran.

Akcija: Jastuk za grejanje treba vratiti firmi KANMED

radi analize.

2 2
AN No: 58

Jastuk ima suvise
mnogo neispravnih
elemenata da bi se
koristio (tri od osam,
ili dva od cetiri)

Akcija: Jastuk za grejanje se mora zameniti.

IV

4

A\ No: 60
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Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Pratite
ponasanje temperature na displeju. Ako nema
ociglednih neobi¢nih radnih uslova, ili se alarm ponovo
ukljuci, jastuk za grejanje ili kontrolnu jedinicu treba
analizirati i/ili zameniti.

Ozbiljno upozorenje
1 na vrucéu tacku.
Jedan ili viSe elemenata
jastuka je imao
izraCunatu temperaturu
vec¢u od 41°C,za 3
minuta.

41,2°C
/N No: Ol

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Proverite
stvarnu temperaturu ispod pacijenta. Ako nema
ociglednih neobi¢nih radnih uslova (napr. jastuk se
greje drugim spoljnim uredajem), jastuk za grejanje ili
kontrolnu jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.

A/D konvertor
(koriséen za

N Z izraCunavanje

@i@ temperature jastuka)

> < prijavljuje
nestalnost.

/N No: 63

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Ako
nema ociglednih neobic¢nih radnih uslova, ili se alarm
ponovo ukljuci, jastuk za grejanje ili kontrolnu jedinicu
treba analizirati i/ili zameniti.

Greska kada
kontrolna jedinica

N upisuje log-fajl
@@ jastuka.
V4 N

A\ No: 66

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Ako se
alarm ponovo dogodi, jastuk za grejanje ili kontrolnu
jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.

Nije ostavljen
prostor za memoriju

N__ 2 kada kontrolna jedinica
@@ upisuje u svoj interni
s \ log-fajl.

/N No: 68

Akcija: Resetujte alarm. Kontrolnu jedinicu treba da
servisira ovlasceni tehnicar.

Uputstvo za korisnika

Akcija: Resetujte alarm. Ako postoji logi¢no objasnjenje
napr. masivan hladni objekat crpi vise od normalno
predvidene koli¢ine toplote iz jastuka, iskljucite
konektor jastuka za grejanje i ponovo ga ukljucite
(da resetujete unutrasnji sigurnosni relej). Restartujte
uredaj i pratite ponasanje temperature na displeju. Ako
nema ociglednih neobi¢nih radnih uslova, ili se alarm
ponovo ukljuci, jastuk za grejanje ili kontrolnu jedinicu
treba analizirati i/ili zameniti.

Ozbiljno upozorenje
2 na vrucu tacku.
Jedan ili viSe elemenata
jastuka je dostigao
izraCunatu temperaturu
vecu od 43°C.

43,0°C
/N No: 62

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Proverite
stvarnu temperaturu ispod pacijenta. Ako hema
ociglednih neobicnih radnih uslova (napr. jastuk se greje
drugim spoljnim uredajem), jastuk za grejanje ili
kontrolnu jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.

Gubitak snage nastao
za vreme normalnog
rada.

/N No: 65

Akcija: Alarm snage moze utiSati rukovalac pritiskanjem
on/off dugmeta oko 2 sekunde. Restartujte uredaj posle
uspostavljanja snage.

Napomena: Ako se kontrolna jedinica iskljuci iz struje pre
postavljanje na stand-by rezim rada, ili ako se on/off dugme
nenamerno pritisne kada kontrolna jedinica nije spojena sa
strujom oglasice se alarm! Ovaj “lazni” alarm se resetuje
jednostavnim pritiskanjem on/off dugmeta oko 2 sekunde.

Greska kada
kontrolna jedinica

N Z upisuje u interni log-
_Q:@ fajl.
7N

A\ No: 67

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Ako se
alarm ponovo dogodi, jastuk za grejanje ili kontrolnu
jedinicu treba analizirati i/ili zameniti.

Merenja sistema
privremeno

N__ 2 nepouzdana. MoZe biti
% prouzrokovano
/= snaznom

interferencijom druge
opreme ili sli¢no.

AN No: 69

Akcija: Resetujte alarm i restartujte uredaj. Ako se
alarm ponovo dogodi, kontrolnu jedinicu treba analizirati
i/ili zameniti.
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Strujni tok u
uzemljenju je otkrivenu ravni uzemljenja
jastuka za grejanje. To ¢e se dogoditi ako jejastuk za
grejanje
ozbiljno mehanicki
ostecen ili probusen
—l_— ostrim predmetom.

Akcija: Resetujte alarm. Jastuk za grejanje i Kontrolnu
/N No: 7 0 jedinicu treba da servisira ovladéeni tehnicar.

10 GODISNJA PROVERA SISTEMA

Odrzavanje od strane tehnickog osoblja.
e Zamena zastitnika konektora.

Godisnja provera sistema
Sistem mora proveravati kvalifikovani tehnicar jednom godisnje. Ispituje se sledece:

e Vizuelna kontrola Kontrolne Jedinice i Jastuka za grejanje kao i kablova.
e Kompletan elektro-sigurnosni test (prema bolnickim propisima).
e Provera sigurnosnih funkcija, prema nize navedenoj listi.

Za dodatne servisne aktivnosti vidi servisni prirucnik.

a) Provera kalibracije sistema. Spojite opcioni kalibracioni adapter na Kontrolnu jedinicu (na
konektor jastuka). Sistem ¢e automatski vrsiti kontrolu kalibracije merenjem referentnog otpora u
kalibracionom adapteru i prikazati rezultat na ekranu. Ostavite sistem da radi oko 5 minuta. Ako
Kontrolna jedinica meri pravilan otpor unutar tolerancije, izmerena vrednost postaje zelena, a ako
je merenje izvan prihvatljive tolerancije, vrednost postaje crvena.

b) Provera alarma za nestanak struje. Izvadite gajtan iz Kontrolne jedinice za vreme
normalnog rada. Alarm treba momentalno da se ukljuci. UtiSajte alarm pritiskanjem on/off
dugmeta oko 2 sekunde.

c) Provera sigurnosnog kola jastuka za grejanje. Izlozite jastuk za grejanje prekomernom
toplotnom opterecenju, rolanjem jastuka i ubacivanjem jastuka u kofu sa vodom na sobnoj
temperaturi. Pustite sistem da radi na 39°C oko 10 minuta. (takode Cete videti da ¢e posle 10
minuta izlaz grejanja po grejnom elementu pasti za oko 10 vati). Restartujte sistem i pustite ga da
radi joS 10 minuta. Ponovite to tre¢i put i posmatrajte da li se ukljuCio alarm i da li se vidi kod
greske 60. Ukupno vreme testa oko 25 minuta. Da restartujte kod greske 60 morate odvojiti
jastuk za grejanje.

d) Provera alarma prekomerne temperature. Pustite sistem da radi na 39°C. Zagrejte bilo
koju tacku jastuka za grejanje toplim vazdusnim ventilatorom (napr. fenom za kosu) i posmatrajte
ocitavanje pojedinacne temperature na displeju Snage i Energije. Kada element koji odgovara na
tacku koja se zagreva dostigne 43°C alarm treba da se ukljuci i da se prikaze kod greske 62.

Tehnicka dokumentacija

Servisni prirucnik obezbeduje informacije koje pomazu kvalifikovanom tehnickom osoblju korisnika
da zameni delove opreme koje je proizvodac oznacio kao zamenljive.

NAPOMENA: KANMED fabrika je jedino ovlas¢ena da vrsi popravke na tablama Stampanog kola.
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11 GARANCIJA

KANMED AB daje garanciju od 12 meseci od datuma kupovine za Operatherm OP3 Kontrolnu
jedinicu i jastuke za grejanje.
U slucaju reklamacije u garantnom roku KANMED moze po svom misljenju odluditi da:

e Popravi jedinicu sa novim ili zamenjenim delovima
e Zameni opremu
e Uzme jedinicu nazad uz refundiranje

Ova garancija ne vazi ako je:

e Proizvod bio modifikovan, podesavan ili popravljan bez pismene saglasnosti KANMED.

e Proizvod bio modifikovan, podesavan ili popravljan bez pridrzavanja pismenih KANMED
smernica.

e Kontrolna jedinica koris¢ena u druge svrhe osim namene, pogresno koriS¢ena, ispustena na
pod ili na neki drugi nacin zloupotrebljavana.

Reklamacije u garantnom roku moraju biti pismeno potvrdene.

KANMED nije ni na koji nacin odgovoran za bilo koje Stete koje nastanu zbog odstupanja od
namene, zanemarivanja sigurnosnih instrukcija, zanemarivanja alarma, zanemarivanja godisnjeg
servisa, itd.

12 UKLANJANIJE

Kada Operatherm OP3 dostigne svoj vek trajanja, on se mora vratiti distributeru radi
recikliranja u skladu sa EU 20012/19/EU (WEEE) direktivom ako se tako zahteva.

13 IZJAVA O EMC KOMPATIBILNOSTI

EMC Smernice za Operatherm OP3 sistem

e Prenosiva i mobilna oprema za RF komunikaciju moze uticati na MEDICINSKU ELEKTRICNU
OPREMU.

e KANMED Operatherm OP3 sistem ne treba koristiti blizu druge opreme niti na nekoj drugoj
opremi. Ako je potrebno da se tako koristi, KANMED Operatherm OP3 sistem treba posmatrati da
se verifikuje normalan rad u konfiguraciji u kojoj se koristi.

Vodic i izjava proizvodaca - elektromagnetne emisije

KANMED Operatherm OP3 sistem je namenjen za upotrebu u niZze navedenom elektromagnetnom okruzenju.
Kupac ili korisnik KANMED Operatherm OP3 treba da osigura da ¢e se on koristiti u takvom okruzenju.

Test emisije Saobraznost Elektromagnetno okruZenje - vodic
RF emisije KANMED Operatherm OP3 sistem koristi RF energiju samo za
CISPR 11 Grupa 1 svoju unutrasnju funkciju. Zato su njegove RF emisije veoma

niske i ne prouzrokuju interferencije sa obliznjom
elektronskom opremom.

RF emisije Klasa B

CISPR 11 KANMED Operatherm OP3 sistem je pogodan za upotrebu u
svim ustanovama, ukljucujué¢i domace ustanove i one koje su

Harmonijske emisije Klasa B direktno povezane sa javnom nisko-naponskom mrezom za

IEC 61000-3-2 napajanje elektri¢cnom strujom koja napaja objekte koris¢ene
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Fluktuacije napona/
emisije miganja
IEC 61000-3-3

Udovoljava

u domace svrhe.

Preporucena rastojanja razdvajanja izmedu prenosive i mobilne opreme RF komunikacije i KANMED Operatherm

OP3 sistema.

KANMED Operatherm OP3 sistem je namenjen za upotrebu u elektromagnetnom okruzenju u kojem se kontroliSu radijantne
RF smetnje. Kupac ili korisnik KANMED Operatherm OP3 sistema moze pomod¢i da se spreci elektromagnetna interferencija
odrZavanjem minimalnog preporucenog rastojanja izmedu prenosive i mobilne opreme RF komunikacije (predajnici) i
KANMED Operatherm OP3 sistema, u skladu sa maksimalnom izlaznom snagom komunikacione opreme.

Rastojanje razdvajanje u skladu sa frekvencijom predajnika
Nominalna max. m
izlazna snaga
""ed‘:}“'ka 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 800 MHz do 2,5 GHz
d=1,17V P MHz d=2,33VP
d=1,17 VP

0,01 0,2m 0,2m 0,3m

0,1 0,4 m 0,4 m 1,6 m

1 1,2m 1,2m 2,3m

10 3,7m 3,7m 7,4 m

100 11,7 m 11,7 m 23,3 m

Za predajnike ¢ija max. izlazna snaga nije pomenuta u tabeli, preporuc¢eno rastojanje (d) u metrima (m) se moze ustanoviti
uz pomoc¢ jednacine primenljive na frekvenciju predajnika gde je P intenzivhost maksimalne izlazne snage u vatima (W) u

skladu sa proizvodacem predajnika.

Napomena 1: Kod 80 MHz i 800 MHz, primenjuje se rastojanje razdvajanja za vedi frekventni opseg.
Napomena 2: Ove smernice se mogu primeniti u svim situacijama. Na elektromagnetna rasprostiranja uti¢e apsorpcija i

refleksija od objekata, predmeta i ljudi.

Vodi¢ i izjava proizvodaca - elektromagnetna otpornost

KANMED Operatherm OP3 sistem je namenjen za upotrebu u niZze navedenom elektromagnetnom okruzenju. Kupac ili korisnik
KANMED Operatherm OP3 sistema osigurava da se on koristi u takvom okruzenju.

test otpornosti

IEC 60601 nivo testa

Nivo saobraznosti

Elektromagnetno
okruzenje - vodié

Elektrostati¢ko praznjenje (ESD)
IEC 61000-4-2

+6 kV kontakt
+8 kV vazduh

+6 kV kontakt
+8 kV vazduh

Podovi treba da budu drveni,
betonski ili keramicke
plocice. Ako su podovi
pokriveni sinteti¢kim
materijalom, relativna
vlaznost treba da bude
najmanje 30%

Elektri¢ni brzi prelazni
rezim/eksplozija
IEC 61000-4-4

+2 kV za linije napajanja
+1 kV za ulazne/izlazne linije

+2 kV za linije napajanja
+1 kV za ulazne/izlazne linije

Prenapon
IEC 61000-4-5

+1 kV diferencijalni tip
+2 kV_opsti tip

+1 kV diferecijalni tip
+2 kV opsti tip

Kvalitet snage napajanja
treba da bude komercijalnog
ili bolnickog tipa

Pad napona, kratki prekidi i
varijacije napona na ulaznim
linijama napajanja

IEC 61000-4-11

<5% Ut
(>95% pad u Ut)
za 0,5 ciklusa

40% Ut
(60% pad u Ur)
za 5 ciklusa

70% Ut
(30% pad u Ut )
za 25 ciklusa

<5% Ut
(>95% pad u Ut)
za 0,5 ciklusa

40% Ut
(60% pad u Ur)
za 5 ciklusa

70% Ut
(30% pad u Ut )
za 25 ciklusa

Kvalitet snage napajanja
treba da bude komercijalnog
ili bolnickog tipa.

Ako dode do prekida u
napajanju iz mreze
preporucuje se da se
KANMED Operatherm OP3
sistem pogoni iz
neprekidljivog uredaja za
napajanje elektri¢cnom

<5% Ut <5% Ut "

(>95% pad u Ur ) (>95% pad u Ur) energijom  (UPS).

za 5 sek. za 5 sek.
Frekvencija (50 Hz) magnetno Magnetna polja frekvencije
polje treba da budu na nivoima
IEC 61000-4-8 3 A/m 3 A/m karakteristicnim za

uobicajenu lokaciju u
uobi¢ajenom komercijalnom
ili bolni¢kom okruZenju.

Note:

Ur jje AC napon mreZe pre primene nivoa testa
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Vodic i izjava proizvodaca - elektromagnetna otpornost

KANMED Operatherm OP3 sistem je namenjen za upotrebu u nize navedenom elektromagnetnom okruzenju.
Kupac ili korisnik KANMED Operatherm OP3 treba da osigura da ce se on koristiti u takvom okruzenju.

Test otpornosti IEC 60601 nivo Nivo . Elektromagnetno okruzenje - vodic
testa saobraznosti

Prenosivu i mobilnu opremu RF komunikacije ne
treba koristiti blize do bilo kog dela KANMED
Operatherm OP3 sistema, ukljucujuci kablove,
od preporucenog rastojanja razdvajanja koje je
izracunato jednacinom koja se primenjuje na
frekvenciju predajnika.
Preporuceno rastojanje razdvajanja

Provodni RF 3 Vrms 3 Vrms

IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz d=1,17VP
d=1,17V P 80 MHz do 800 MHz
d=2,33V P 800MHz do 2,5GHz

Zracni RF 3V/m 3V/m

IEC 61000-4-3 80 MHz to 2,5 GHz Gde je P maksimalna izlazna snaga predajnika

u vatima (W) u skladu sa proizvodacem
predajnika a d je preporuceno rastojanje
razdvajanja u metrima (m).

Jacine polja od fiksiranih RF predajnika kako je
utvrdeno elektromagnetnim tehnickim
snimanjem* treba da budu manje od nivoa
saobraznosti u svakom frekventnom opsegu**

Interferencija se moze dogoditi u blizini opreme
obeleZene slede¢im simbolom:

(fiﬂi)

Napomena 1: Na 80 MHz i 800 MHz, primenjuje se veci frekventni opseg.

Ove smernice se ne mogu primeniti u svim situacijama. Na elektromagnetna rasprostiranja

Napomena 2: utice apsorpcija i refleksija od objekata, predmeta i ljudi.

* Jacine polja od fiksiranih predajnika, kao Sto su osnovne stanice za radio (celularne/bezi¢ne) telefone i
terenske mobilne radio aparate, amaterski radio, AM i FM radio-difuzije i TV-emisije ne mogu se teoretski
predvideti sa preciznos¢u. Za prilaz elektromagnetnom okruzenju zbog fiksiranih RF predajnika, treba uzeti u
obzir elektromagnetno tehnicko snimanje. Ako izmerena jacina polja u lokaciji u kojoj se koristi KANMED
Operatherm OP3 sistem premasuje primenljivi nivo RF saobraznosti, Operatherm OP3 sistem treba
posmatrati da se verifikuje normalan rad. Ako se primeti abnormalnost potrebne su dodatne mere kao napr.
ponovna orijentacija ili ponovna lokacija Operatherm OP3.

** Preko frekventnog opsega od 150 kHz do 80 MHz, jacina polja treba da bude manja od 3 V/m.
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